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ESPECIALIZAÇÃO
Concentração de conhecimentos em áreas específicas e complementares 
à formação geral em Arquitetura Integrada, nomeadamente:

Os estudantes formados neste curso são arquitetos como os dos outros 

cursos de Mestrado em Arquitetura, com o mesmo reconhecimento 
nacional e internacional, podendo candidatar-se ao estágio da Ordem dos 

Arquitetos após concluir o Mestrado.
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1ºCiclo 1.º ano

2.º ano

3.º ano

2ºCiclo 4.º ano

5.º ano

FORMAÇÃO GERAL
Igual para todos os alunos do 
Mestrado Integrado em Arquitetura

• Arquitetura, da cidade ao detalhe;

• Projeto de Reabilitação;

• Diálogo Obra Nova/ Pré-Existência

•Desenho de Interiores e de Equipamento

• Reutilização e Sustentabilidade;

• Arquiteturas Efémeras, 

•  Luz e Cor



SPECIALIZATION
Concentration knowledge in specific and complementary areas to the
general training in Integrated Architecture, namely:

Students graduating from this program are recognized as architects, 

equivalent to those holding other Master's degrees in Architecture, with the
same national and international accreditation. Upon completion, they are 

eligible to apply for the internship of the Portuguese Architects’ Association.
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1st Cycle 1st year

2nd year

3rd year

2nd Cycle 4th year

5th year

GENERAL TRAINING
Common to all students enrolled in the 

Integrated Master’s in Architecture

• Architecture, from the city to the detail;

• Renovation Project;

• Dialogue New Construction / Pre-Existence

•Interior and Furniture Design

• Reuse and Sustainability

• Ephemeral Architecture

• Light, Materials and Color
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EQUIPA DOCENTE DE PROJETO
Os Professores do Curso de Mestrado INT&REAB aliam os conhecimentos teóricos
disciplinaresà experiência de Projeto, nomeadamente na área da Reabilitação do Edificado.

COORDENAÇÃO DO CURSO João Pernão

1º Ciclo UC INTERIORES E REABILITAÇÃO  João Pernão (Responsável pela UC)
Verónica Pires

Rodolfo Reis
Carlos Graça

2º Ciclo PROJETO INTEGRADO I e II António Lobato Santos ( Responsável pela UC)
Nuno Arenga

PROJETO INTEGRADO III e IV José Aguiar
Pedro Pacheco 

João Favila
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DESIGN TEACHING STAFF
The professors of the INT&REAB Master’s Program combine disciplinary theoretical knowledge 
with practical design experience, particularly in the field of Building Rehabilitation.

COORDENAÇÃO DO CURSO João Pernão

1st Cycle UC INTERIORES E REABILITAÇÃO  João Pernão Responsible for the CU
Verónica Pires

Rodolfo Reis
Carlos Graça

2º Ciclo PROJETO INTEGRADO I e II António Lobato Santos Responsible for the CU
Nuno Arenga

PROJETO INTEGRADO III e IV José Aguiar
Pedro Pacheco 

João Favila



ACADEMIC YEAR

2024/2025. 

1st year Master

PALÁCIO PIMENTA -

MUSEU DA CIDADE

Quinta de Recreio 

Sec-XVIII



• New Programmatic Requirements

• Improved presentation of existing content

• Auditorium

• Addition of new construction to the North

• New relationship with the gardens and with
the exhibition spaces of the White Pavilion and

the Black Pavilion

• New entrance



Survey and Assessment of the Built Heritage

Values



Survey and Assessment of the Built Heritage

Values



Maria  Duarte



Maria  Duarte



Maria  Duarte



Maria  Duarte



Maria  Duarte



Inês Rocha



Inês Rocha



Joana Freitas



Joana Freitas



Joana Freitas



Joana Freitas



Mariana Marques



ANO LETIVO 2024/2025 

2ºANO MESTRADO 
5º ANO CURRICULAR

VILA DE MÉRTOLA

Protocolo com a CMM



ACADEMIC YEAR

2024/2025 

2nd Year of the Master

VILA DE MÉRTOLA

Partnership with the Municipality



João Pereira



João Pereira
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